
AVERTISSEMENT AVERTISSEMENT

ATTENTION : RISQUE D'ÉLECTROCUTION. NE PAS MANIPULER DE MANIÈRE 
INAPPROPRIÉE. CE PRODUIT NE CONTIENT AUCUNE PIÈCE RÉPARABLE. 
CONSIGNES DE SÉCURITÉ IMPORTANTES. LISEZ TOUTES LES INSTRUCTIONS 
AVANT D'INSTALLER ET D'UTILISER CE  PRODUIT. CONSERVEZ-LES POUR POUVOIR 
VOUS Y RÉFÉRER ULTÉRIEUREMENT.
Lors de l'utilisation d'appareils électriques, il convient de toujours respecter certaines 
précautions élémentaires afin de réduire les risques d'incendie, d'électrocution, de blessures 
corporelles et d'hyperthermie, notamment les suivantes :
1. Cet appareil de chauffage devient chaud lorsqu'il est en marche. Pour éviter toute brûlure, 
ne laissez pas la peau nue entrer en contact avec les surfaces chaudes. Si l'appareil en est 
équipé, utilisez les poignées pour le déplacer. Maintenez les matériaux inflammables, tels 
que les meubles, les oreillers, la literie, les papiers, les vêtements et les rideaux, à une 
distance d'au moins 0,9 m de l'avant de l'appareil et éloignez-les également des côtés et de 
l'arrière.
2. La plus grande prudence s'impose lors de l'utilisation de tout appareil de chauffage, 
notamment lorsque celui-ci est laissé en marche sans surveillance. Cet appareil de chauffage
n'est pas destiné à être utilisé par des personnes (y compris les enfants) dont les capacités 
physiques, sensorielles ou mentales sont réduites, ou qui manquent d'expérience et de 
connaissances, à moins qu'elles ne soient surveillées ou qu'elles n'aient reçu des instructions
concernant l'utilisation de l'appareil par une personne responsable de leur sécurité.
3. Débranchez toujours le radiateur lorsqu'il n'est pas utilisé. (Cette consigne peut être omise 
si le radiateur est équipé d'un interrupteur à minuterie).
4.N'utilisez pas un radiateur dont le cordon d'alimentation ou la fiche est endommagé, ou 
après un dysfonctionnement, une chute ou tout autre type de dommage. Jetez le radiateur ou
renvoyez-le à un centre de service agréé pour qu'il soit examiné et/ou réparé.
5. À utiliser uniquement à l'intérieur. Ne convient pas à une utilisation en extérieur ou dans 
des espaces à forte humidité. À utiliser uniquement dans une plage d'humidité relative 
comprise entre 30 et 65 % afin d'éviter tout risque pour la sécurité. Ne pas utiliser avec des 
humidificateurs dans des installations en circuit fermé. La brume pourrait pénétrer dans les 
conduits d'admission et endommager l'appareil de chauffage.

6. Ce radiateur n'est pas destiné à être utilisé dans les salles de bains, les buanderies et autres 
pièces intérieures similaires. Ne placez jamais le radiateur à un endroit où il risquerait de tomber
dans une baignoire ou tout autre récipient contenant de l'eau.
7. Ne faites pas passer les câbles sous la moquette. Ne recouvrez pas les câbles avec des 
tapis, des passages ou tout autre revêtement similaire. Ne faites pas passer les câbles sous les
meubles ou les appareils électroménagers. Disposez les câbles de manière à ce qu’ils ne 
présentent aucun risque de trébuchement et à l’écart des zones de passage.
8. Pour débrancher le radiateur, placez le commutateur sur « OFF », puis retirez la fiche de la 
prise.
9. N'introduisez pas d'objets étrangers dans les orifices de ventilation ou d'évacuation et veillez 
à ce qu'aucun objet étranger ne s'y introduise, car cela pourrait provoquer un choc électrique, 
un incendie ou endommager l'appareil de chauffage.
10. Afin d'éviter tout risque d'incendie, ne bloquez en aucun cas les entrées ou les sorties d'air. 
N'utilisez pas l'appareil sur des surfaces molles, comme un lit, où les ouvertures risqueraient 
d'être obstruées.
11. Un radiateur comporte des éléments chauds et des parties susceptibles de produire des 
arcs électriques ou des étincelles. Ne l'utilisez pas dans des lieux où de l'essence, de la 
peinture ou des liquides inflammables sont utilisés ou stockés.
12. Utilisez ce radiateur uniquement conformément aux instructions figurant dans ce manuel. 
Toute autre utilisation non recommandée par le fabricant peut entraîner un incendie, un choc 
électrique ou des blessures corporelles.
13. Branchez l'appareil uniquement sur une prise murale reliée à la terre et équipée d'une 
protection contre les surtensions. N'utilisez jamais de rallonges ni de multiprises, car cela 
pourrait entraîner une surchauffe ou une fusion de l'appareil. Ne partagez pas la prise avec 
d'autres appareils.
14. L'hyperthermie peut entraîner la mort. Les symptômes de l'hyperthermie comprennent une 
température corporelle élevée, des maux de tête, des nausées, des vomissements, une 
sensation d'oppression, des vertiges, des évanouissements et un pouls rapide. Si vous 
commencez à ressentir des symptômes liés à l'hyperthermie, éteignez le radiateur et consultez 
un médecin.
15. Afin d'éviter une température ambiante excessive pouvant entraîner une hyperthermie, NE 
LAISSEZ PAS l'appareil fonctionner sans surveillance dans un espace confiné en présence de 
nourrissons ou de personnes présentant des capacités physiques, sensorielles ou mentales 
réduites.

AVERTISSEMENT
16. Assurez-vous qu'aucun morceau de polystyrène ou autre matériau d'emballage ne se trouve
entre les éléments de ce produit. Il peut être nécessaire de passer l'aspirateur sur ce produit. 
Éliminez tous les matériaux d'emballage et les composants du produit dans le respect de 
l'environnement.
17. Risque d'étouffement : ce produit peut contenir de petites pièces. Tenir hors de portée des 
enfants. En cas d'ingestion de petites pièces, consultez immédiatement un médecin.
18. Avant le nettoyage, le rangement ou à tout moment où cet appareil n'est pas utilisé, mettez-
le hors tension et débranchez le cordon d'alimentation afin de le laisser refroidir. Nettoyez cet 
appareil régulièrement, en suivant strictement les instructions fournies dans ce manuel. 
N'utilisez pas d'essence, de diluants, de solvants, d'ammoniaque ou d'autres produits chimiques
pour le nettoyage.
19. Une légère trace de fumée ou une légère odeur peuvent apparaître lors de la première mise
en service de ce produit. Cela signifie qu'une goutte d'huile s'est déposée sur la résistance 
chauffante au cours du processus de fabrication. Elle s'évaporera rapidement et ne devrait pas 
se reproduire.
20. Ne jetez pas ce produit avec les ordures ménagères. Déposez-le dans un point de collecte 
prévu à cet effet pour le recyclage des équipements électriques et électroniques.
21. Ce produit est conforme aux exigences essentielles de la directive 2014/30/EU (EMM) et de
la directive 2014/35/EU (basse tension).
22. Après avoir mis l'appareil hors tension, attendez que tous les éléments chauffants et les 
pièces mobiles (le cas échéant) soient complètement à l'arrêt avant de procéder à l'entretien ou 
au nettoyage.

N'essayez PAS de réparer cet appareil vous-même !

Toute intervention d'entretien et/ou de réparation doit être effectuée par un technicien 
et/ou un électricien agréé. Contactez notre service client pour obtenir de l'aide 
concernant le produit et la garantie.

Fabricant : AC Infinity Inc., 21880 Baker Parkway, City Of Industruy, CA 91789 USA
Représentant pour l'UE : THEMIS AR Unterstützung UG (haftungsbechränkt), Beedtrasse 54, 
40468 Düsseldorf, Allemagne, legal@themisar.com
Conformité UE : CE / RoHS / WEEE / LVD

Contenu du Produit

Programmation
Thermoforge T7

Programmation
Alarmes

Thermoforge S7
PLUS EN POSITION DEBOUT
Une alarme sonnera et les lumières clignoteront si votre chauffage tombe ou est incliné à plus
de 20°. Votre chauffage mettre sa programmation en pause jusqu'à être remise en position.

PROTECTION CONTRE LA SURCHAUFFE
Une alarme sonnera, la programmation s'arrêtera et les 5 premières lumières clignoteront si
votre chauffage est en surchauffe. Si cela arrive, éteignez le, débranchez le et laissez le
refroidir avant de le rallumer.

Programmation
Programmation avancée

Plus d'Informations

UNITÉ DE
CHAUFFAGE

CORDON D'EXTENSION
UIS (M-M)

ATTACHE DE
CÂBLE

SANGLE AUTO-
AGGRIPANTE

UNITÉ DE
CHAUFFAGE

CORDON D'EXTENSION
UIS (M-M)

CAPTEUR DE
SONDE (V2)

ATTACHE DE
CÂBLE

SANGLE AUTO-
AGGRIPANTE

Installation

SANS GAINE
Positionnez le chauffage sur le côté de 
votre tente et dirigez la sortie d'air vers 
une entrée basse de votre tente.

ATTENTION  :  n'utilisez  pas  votre
chauffage  dehors, près  de  liquides
ni  dans  des  espaces  confinés  ou
très humides pour réduire le risque
d'électrocution ou d'incendie..

AVEC GAINE*
Utilisez la gaine de 100mm thermo-résistante 
pour connecter votre chauffage à votre tente.
Vissez le tuyau de ventilation dans la bouche 
d'évacuation. Si vous souhaitez utiliser un conduit
pour votre bouche d'admission, vous pouvez le 
fixer à l'aide d'un collier de serrage.

N'aspirez pas d'air d'espaces ayant une
humidité relative de plus de 65% ou 
contenant un humidificateur.

Humidité relative de fonctionnement entre 30 et 65%. Assurez-vous que
le chauffage ne touche pas le côté de la tente et est éloigné de tout 
matériau inflammable.

Alimentation et Réglage

METTRE SOUS TENSION VOTRE 
CHAUFFAGE
Branchez le câble d'alimentation de votre
chauffage sur une prise de courant pour 
l'alimenter.

THERMOFORGE S7
Lorsque votre chauffage est 
alimenté, la lumière sur la face
avant de l'unité s'allumera en 
rouge.

THERMOFORGE T7
Lorsque votre chauffage est 
alimenté, la lumière sur le 
dessus de l'affichage s'allumera 
en rouge.

Utilisez uniquement le capteur de sonde gris inclus avec cet appareil pour éviter 
tout dommage. N'utilisez pas de capteurs fournis avec d'autres appareils.

CAPTEUR - THERMOFORGE T7
Branchez la sonde du capteur sur votre 
chauffage.

Le port de sonde doit être sec et protégé par 
son capuchon lorsqu'il n'est pas utilisé, afin de
le préserver des liquides et de la poussière.

Nettoyage

ÉTAPE 1
Éteignez votre chauffage
avant de le débrancher. 

Attendez que votre chauffage 
refroidisse avant de le 
nettoyer.

ÉTAPE 2
Retirez le filtre du conduit d'entrée 
d'air et rincez le avec de l'eau 
chaude.

Retirez la poussière et les débris 
des grilles de ventilation avec un 
chiffon. Laissez les sécher autant 
que nécessaire.

Nettoyez votre chauffage régulièrement pour enlever la poussière et les débris.
N'UTILISEZ PAS de détergent, de solvant ou de produit chimique pour le nettoyer.

Programmation
Thermoforge S7

BOUTON ALIMENTATION
Allume et éteint votre chauffage. Lors de la première utilisation le niveau
par défaut est réglé à 6 ; il sera ensuite enregistré à votre dernier réglage.

BOUTONS HAUT / BAS
Ajuste le niveau de fonctionnement de 1 à 10.

BOUTON MODE
Bascule entre les modes CHAUFFAGE et VENTILATION. Le mode 
CHAUFFAGE est indiqué par des lumières orange, le mode VENTILATION
par des lumières blanches.

RÉINITIALISATION D'USINE
Maintenez les boutons d'alimentation et haut pendant 3 
secondes pour réinitialiser votre chauffage et restaurer ses 
réglages d'usine.

MAINTENIR

MAINTENIR
MODE SILENCIEUX
Maintenez les boutons haut et bas pendant 2 secondes 
pour activer ou désactiver le son.

Programmation
Thermoforge T7

1. BOUTON ALIMENTATION
Allume et éteint votre chauffage. Lors
de la première utilisation le niveau par
défaut est réglé à 6 ; il sera ensuite
enregistré à votre dernier réglage.

2. MODE CHAUFFAGE
Allume le mode CHAUFFAGE. Appuyer à
nouveau sur le bouton augmente le 
réglage.Maintenez la touche enfoncée jusqu'à
ce que le mode ON soit activé. Le mode 
HEAT est signalé par des voyants orange.

3. MODE VENTILATION
Allume le mode VENTILATION. Appuyer
à nouveau sur le bouton augmente le
réglage. Maintenez la touche activée jusqu'à
ce que le mode ON soit activé. Le mode
VENTILATION est signalé par des voyants
blancs.

4. BOUTON DE NIVEAU
Change le niveau de puissance du mode
sélectionné indiqué par la ligne de 10 points
sur l'écran. Appuyez pour augmenter le niveau
de 1. Une fois à 10, si vous appuyez le niveau
retourne à 1.

5. RÉGLAGE IA
Allume ou éteint le mode IA. Lorsqu'il est actif, 
le système ajuste dynamiquement les niveaux 
à mesure que la température s'éloigne de la 
valeur cible, garantissant ainsi un contrôle
précis de la température

6. RÉGLAGE DE L'AFFICHAGE
Bascule entre Celcius, Farenheit et les
réglages de VPD.

Pour des instructions de programmation plus détaillées, scannez le QR code ou
rendez-vous sur notre site dans la rubrique "Guide techniques".

RÉINITIALISATION D'USINE
Maintenez les boutons Alimentation et Chauffage pendant
3 secondes pour réinitialiser votre chauffage et restaurer
ses réglages d'usine

MODE SILENCIEUX
Maintenez les boutons Alimentation et Affichage pendant
2 secondes pour activer ou désactiver le son.

MASQUER L'AFFICHAGE
Maintenez le bouton Affichage pendant 3 secondes pour cacher
l'affichage. La lumière d'indication du mode restera allumée. 
Appuyez sur n'importe quel bouton autre que le bouton d'Alimentation
pour réactiver l'affichage.

MAINTENEZ

MAINTENEZ

Thermoforge T7
PLUS EN POSITION DEBOUT
S'affiche si votre chauffage tombe ou est incliné à plus de 20°. Une alarme
sonnera et la programmation sera stoppée jusqu'à ce qu'il soit à nouveau debout.

PROTECTION CONTRE LA SURCHAUFFE
S'affiche si votre chauffage est en surchauffe. Une alarme sonnera et la
programmation sera stoppée. Si cela arrive, éteignez votre chauffage,
débranchez le et laissez le refroidir avant de le rallumer.

ALARME D'ERREUR SYSTÈME
S'affiche si votre chauffage détecte un défaut dans ses composants internes.
Veuillez contacter notre service client pour de l'aide.

Si les problèmes persistent, contactez notre service client pour obtenir de l'aide.

Ce chauffage est compatible avec des modèles spécifiques de contrôleurs. 
Veuillez consulter notre site www.growfactory.fr pour plus d'informations.

CÂBLE D'EXTENSION UIS
Utilisez le cordon d'extension UIS M-M pour connecter votre déshumidificateur à votre 
contrôleur (non inclus). 
Votre contrôleur prendra le pas sur tous les réglages intégrés, prendra le 
contrôle (les paramètres doivent être réglés sur votre contrôleur) et désactivera 
les fonctions des boutons de votre chauffage lorsqu'il est connecté de 
cette manière.

THERMOFORGE S7
Le port peut être connecté uniquement avec un cordon d'extension UIS et ne peut être
raccordé à aucun capteur. Si vous souhaitez utiliser les fonctions du capteur, le seul
capteur qui sera utilisé sera celui connecté à votre contrôleur intelligent.

THERMOFORGE T7
Le port est utilisé soit par le capteur soit par le cordon d'extension UIS et ne peut pas être
utilisé simultanément. Si vous connectez le capteur inclus à votre chauffage, vous ne pourrez
pas connecter le chauffage à un contrôleur intelligent. Si vous souhaitez utiliser le cordon
d'extension UIS, le seul capteur qui sera utilisé sera celui connecté à votre contrôleur.

Le port doit être sec et muni d'un bouchon lorsqu'il n'est pas utilisé afin 
d'empêcher toute infiltration de liquide ou de débris.

CONTROLLER AI+ et Thermoforge T7 représentés

PROGRAMMATION

Pour obtenir des instructions détaillées sur la programmation, scannez ce 
code QR afin de consulter le manuel numérique (en anglais, sinon rendez
vous sur notre site www.growfactory.fr, dans la rubrique Guide 
Techniques, puis Programmation des Chauffages).

GARANTIE
Ce programme de garantie est notre engagement envers vous que le produit vendu par
GrowFactory sera exempt de défauts de fabrication pendant une période de deux ans à 
compter de la date d'achat. Si vous rencontrez un problème avec ce produit, contactez 
nous et nous seront heureux de résoudre votre problème !

SITE | www.growfactory.fr
EMAIL | contact@growfactory.fr
TÉLÉPHONE | 0983770505
ADRESSE | ROUTE DE L'ÉTANG, 49240 
AVRILLÉ, FRANCE
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